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Uvod

Po smrti Jifitho Wolkera, ktery zemfel v roce 1924 ve véku Ctyriadvaceti
let a ktery byl oslavovan témér jako génius, vySel v Pdsmu text trojice
autort, vyznamnych osobnosti tehdejsiho literarniho Zivota, nazvany
Dosti Wolkera!! Byl to protest proti pfehnanému uctivini basnika, které
zacCalo zakryvat mnohem vrstevnatéjsi, polyfonni obraz ceské meziva-
lec¢né literatury.

Dnes by se chtélo fici: dost bylo propagace jednostranného obrazu
Ceské literatury jako literatury presycené humorem, casto s pridavkem
»specificky ceskym®, nebo oslavujici vSednost a ,malého ¢eského clo-
véka“. Je na Case odhalit také jeji temnéjsi stranku, potlacenou stereo-
typnim pohledem ¢i prizmatem klasickych dél: Jaroslava Haska, Karla
Capka, Karla Pold¢ka a dalich. Mym zdmérem pfitom neni nijak sniZo-
vat vyznam prave jmenovanych — nemiizeme neocenit roli, jakou sehrali
v soudobém literarnim Zivoté, a to, jak vjraznou pecet vtiskli do krajiny
Ceské literatury. Chci pouze ukazat, Ze tvorba spisovatelt-outsiderd, jez
byla odsunuta do pozadi a jeZ je soucasti ,literatury hranic¢nich zkuse-
nosti“, neni o nic méné cenna.

Nékolik nasledujicich ¢rt vénovanych jejich tvorbé samoziejmé ne-
odrazi celé spektrum ceské modernistické prézy ponorené do temnych
propasti lidské psychiky - vSechny ty ,variace pro temnou strunu®, jak
nazval Ladislav Fuks o mnoho let pozdéji jeden ze svych romand, jehoz
nazev by mohl sméle zastitit i temny proud tvorby mezivile¢ného obdo-
bi. Ale doufam, Ze Ceské literature pomohou vymanit se ze stereotypu,
ktery, jak se zd4, panuje v polském mysleni. Snad také jesté vice oteviou
dvere §ir§imu zamys§leni nad spfiznénosti Ceskych spisovateli s ostatnimi

1  Tento kratky text vySel v asopise Pdsmo 1, 1925, ¢. 7-8, Gnor, s. 5, a podepsali
ho Artus$ Cernik, Frantisek Halas a Bedfich Vaclavek.
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stfedoevropskymi modernisty, nad onou ,shodnosti otdzek, jak charak-
terizovala Ewa Paczoska modernisticky prostor.>

»Koloto¢ moderny“ uvedeny v podtitulu knihy chapu jako oscilaci
mezi nejniz§imi a nejvyssimi umeéleckymi rejstriky, mezi elitni a popu-
larni literaturou, mezi autonomni a angazovanou, mezi ,klerkovskou®
literaturou (,literaturou vysoké trovné®, termin Karola Irzykowského?)
a popularni postgotickou inkarnaci romanu hrtzy. Kruh, v némz se ko-
loto¢ otaci, pohlcuje riizné oblasti: v mém putovani po vybranych stez-
kach ceské literatury je lepsim privodcem Friedrich Wilhelm Nietzsche,
Arthur Schopenhauer nebo Julia Kristeva ne7 staii Rekové. Nebot zde by-
chom marné hledali vzneSené a krasné: zde vladne osklivost, Sok a hnus.

Tento pristup je dan tim, Ze ,nova“ moderna je vaimdana jako Siroka li-
terarni, umélecka a kulturni formace, ktera na jedné strané iniciuje projekt
moderny z prelomu 19. a 20. stoleti, a na druhé strané vymezuje fiktivni
hranice postmoderny. Takto ,modernizovand® - jak to nazyva Ryszard
Nycz - formace je velmi obsazna: odhaluje temné oblasti zla, brutality,
Silenstvi, strachu a posedlosti, ale také patosu a hrdinstvi. Nékdy se ,,otoci*
az k cernému humoru, ale Castéji zGistava v roviné sarkasmu a ironie.

Prijeti tohoto modelu moderny mé samoziejmé své dasledky. Jak
poznamenava Teresa Walasovd, ,namisto zméti sméri, jejichz rozliSeni
kdysi nedalo literarnim historikiim spat, jsme obdrzeli jedno masivni
,télo, neprilis citlivé k politickym otfesim®.* To ndm umoznuje, jak dale
uvadi, odhalit kontinuitu dfive prehlizenych literarnich jeva a logiku
uméleckych zmén. Musime souhlasit s Teresou Walasovou, Ze tento

2 Tieti dil antologie Problemy literatury i kultury modernizmu w Europie Srod-
kowo-Wschodniej (1867-1918). Red. E. Paczoska, I. Poniatowska a M. Chmurski.
Warszawa: Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego 2017, nese nazev Wspdl-
nota pytan. Antologia. Prvni komparatistické studie z Ceské a polské literatury
jiz vznikly, jmenujme mj. polskou badatelku Kamilu WoZniakovou. Z kniznich
publikaci uvedme jeji praci Ladislav Klima i Stanistaw Przybyszewski. W kregu
nihilizmu gnostyckiego. Wroctaw: Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego
2011. ,Shodnym otazkdm“ v préze Klimy a Witkacyho vénoval clanek Jifi Holy:
Witkacy, jego czeski odpowiednik Ladislav Klima i fantastyka o znamionach
utopii. Tygiel Kultury (L.6dz) 30, 1998, ¢. 6-8, s. 126-133.

3 Vice k tématu koncepce Irzykowského a opozicnich kategorii moderny viz
Ryszard Nycz: Jezyk modernizmu. Prolegomena historycznoliterackie. Wroclaw:
Wydawnictwo Uniwersytetu Wroclawskiego 2002, s. 35-37 a 43.

4 Teresa Walas: Wyspianski jako problem polskiego modernizmu. Teksty Drugie
111,2008, ¢. 3, s. 12.
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model ma sviij represivni aspekt: vede ke zménam na pozicich tituld,
k omezeni nékterych dosavadnich ,favoriti“ a presuntim v hierarchii.
Také je vSak treba zdliraznit, Ze nové analytické kategorie poskytuji moz-
nost interpretovat dosud nedostate¢né uznavané aspekty modernistické
literatury a doplnit tak jeji riiznorody obraz.®

»Dvere muzeme v jednu chvili prudce otevrit, pak s nimi bouchnout
a zase je zavrit,” napsala Jolanta Brach-Czaina ve své dnes jiz témér
kultovni knize Szczeliny istnienia (Skuliny existence).® Neotevrela jsem
dvefe do temnych prostor Ceské literatury nijak prudce. SpiSe jsem
je otevirala opatrné a krok za krokem zjistovala, co se za nimi skryva.
Nebylo mozné spattit vSechny rozdily a nuance hned. Vracela jsem se
ke vS§emu, co mne fascinovalo, nékdy jsem opravovala své prvni dojmy,
nékdy doplnovala své postiehy a nejednou zcela zménila zpisob, jak je
interpretovat. Tak tomu bylo mimo jiné u Richarda Weinera, pfi jehoz
opakovaném Cteni jsem si uvédomila, ze klasickd postava dvojnika mu
poslouzila, tak jako mnoha dalsim modernistim, k odhaleni vnitfniho
svaru o vlastni subjektivitu.

Jerzy Plutowicz se ve svém fascinujicim, i kdyz nékdy kontroverznim
wvelkém pribéhu® o Velké moderné vyznal:

Literatura Mladého Polska pomohla mladému ¢lovéku uvéfit v jeho
mladickou hodnotu, v jeho odlisnost, dovolila mu pocitit, Ze byt jiny
nebo stét na okraji neni nic, co by bylo poniZujici, navzdy stigmatizujici
Ci prokleté. Tato literatura, na rozdil od faleSného optimismu oficialni
a zab&hnuté tvorby, vyjadfovala strach a utrpeni, pesimismus a bolest
existence, souzeni, ochofeni — na zemi, kterou bohové opustili.”

Byla bych rada, kdyby se toto vyznani stalo voditkem k nasemu krat-
kému putovani po literatufe donedivna neznimych a dlouho podceno-
vanych ceskych modernist. A nechalo nas vaimat ,temné kouzlo“ emoci
a afektti jejich tvorby.

5 Agnieszka Dauksza: Afektywny modernizm. Nowoczesna literatura polska w in-
terpretacji relacyjnej. Warszawa: Instytut Badan Literackich 2017, s. 14.

6 Jolanta Brach-Czaina: Szczeliny istnienia. Krakéw: Wydawnictwo eFKa 1999,
s. 22.

7 Jerzy Plutowicz: Kladka przez row. Obrona modernizmu. Bialystok: Fundacja
Sasiedzi 2019, s. 28.
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Expresionistické inspirace v tvorbé Josefa Capka

O kategorii expresionismu se svého casu vedly cetné odborné diskuse.
Tak tomu bylo i v tehdejsim Ceskoslovensku, které mélo velmi tésné
kontakty s némeckym expresionistickym prostredim. Vyznamnym cent-
rem bylo Brno, vicenarodnostni a multikulturni mésto, v némz se ustavi-
la programové expresionisticka Literarni skupina. Spor o tento literarni
proud se vSak dnes jevi spiSe bezpfedmétny, protoze ho prekryly zcela
jinak orientované odborné otazky, vyplyvajici z nového, odlisného pojeti
moderny v nasem kulturnim prostoru (tj. ve stfedni Evropé): je chipan
nikoli jako fenomén prelomu 19. a 20. stoleti, ale jako soucast rozsahlé
literarni a umélecké formace, kterd v optice mnohych literarnich védct
sahd od dob Jeana Jacquesa Rousseaua az k Theodoru Adornovi. V tomto
pohledu, jak tvrdi Ryszard Nycz, budou v§echny mistni odliSnosti a his-
toricka specifika odsunuty na vedlejsi kolej ve prospéch popisu formacni
Jjednoty celé moderni literatury.® NeZ se v$ak tento obrat dovrsi (naptiklad
v polském védeckém mysleni budeme muset podle snad az prilis pesimi-
stické vize Andrzeje Mencwela na skutecnou renesanci nové moderny
Cekat Ctvrt stoleti, a tato slova pritom Mencwel napsal v r. 2006°), nez
budou setfeny vztahy mezi modernou a avantgardou, nez se v nasem
mysleni dobfe zabydli jedno ,télo“ které by nahradilo konglomerat do
sebe zapadajicich proudt a prolinajicich se -ismi, vénujme jesté néco
pozornosti jeho ,jednotlivym castem®.

Otazka, nakolik je tvorba Josefa Capka (1887-1945), vyjimeéné mno-
hostranné osobnosti, jejiz umélecké pociny se rozbihaly mnoha sméry

8 Ryszard Nycz: Stowo wstepne. In: Odkrywanie modernizmu. Red. R. Nycz. Kra-
kéw: Towarzystwo Autoréw i Wydawcéw Prac Naukowych ,,Universitas“ 1998,
s. 5.

9  Andrzej Mencwel: Trzy modernizmy. In: Wyobraznia antropologiczna. Proby
i studia. Warszawa: Wydawnictwa Uniwersytetu Warszawskiego 2006.
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(a to i mezi umélci praktikujicimi v té dobé popularni korespondenci
riznych druh@ uméni), inspirovana expresionismem, neni nijak nova
a vraci se i v aktualnim Ceském diskurzu Siroce pojaté moderny. Je vSak
chidpana bud dosti obecné, coz je zptisobeno syntetizujicim charakterem
vykladt o spisovatelové tvorbé, nebo interpretaci vybizejici k polemice.
Casto se pfipomin4, Ze tento spisovatel udrzoval kontakty s némeckymi
expresionisty, mezi jinymi s vydavateli prednich némeckych expresioni-
stickych Casopistt Die Aktion a Der Sturm, na jejichz strankach vychdzely
za prvni svétové vilky Capkovy grafiky a povidky. Vétsina préz pochézela
skutecné ze souboru Krakonosova zahrada (1918), psaného spole¢né
s bratrem Karlem, ale napriklad Casopis Die Aktion publikoval i tfi texty
z Josefova autorského svazku Lelio: titulni povidku, déle povidky Opilec
a Ves. Vysly ve dvojcisle ¢asopisu v r. 1917, vénovaném Capkovi, a ob-
jevily se v ném i jeho grafiky. A pravé v tomto dvojcisle, které vznikalo
jesté za prvni svétové valky, Josef Capek vyuziva své zkusenosti ziskané
na poli vytvarného uméni (kubismu a expresionismu). Zbylé ctyri po-
vidky z Lelia byly vydané v samostatném svazecku v Berliné v r. 1918."°
Dodejme jesté, Ze Gzké kontakty s némeckymi Casopisy udrzovali i polsti
expresionisté soustfedéni kolem casopisu Zdrdj a Clenové poznanské
skupiny Bunt. A také je dulezité pripomenout, Ze ve Zdroji vysly i né-
které Capkovy price. Teprve kdyZ byla v r. 1920 zaloZena skupina Zdro6j,
byly tyto kontakty, vzhledem k jejimu dtirazu na polskou domaci tradici,
preruseny."

Zatimco Cesti védci ve svych pracich umeélcovy némecké kontakty
shodné uvadéji, neshodli se jesté doneddvna v tom, zda Capka Ize po-
vazovat za predstavitele Ceského literarniho expresionismu. Napriklad
Jiti Opelik, autor prvni monografie o Josefu Capkovi vydané v r. 1980,
polemizuje s ndzorem radit jeho vale¢né povidky k tomuto sméru, a uva-
di umélcova prohlaseni, v nichz se Capek od expresionismu distancuje.
Upozornuje také na to, ze v tehdejsi situaci v zemi byly némecké Casopisy
pro Capka jedinou $anci, jak se zapojit do literarniho obéhu. Podrobné

10 K tomu podrobnéji viz Jifi Opelik: Josef Capek. Praha: Melantrich 1980,
s. 120-121.

11 Site k tématu kontaktt polskych skupin s némeckymi expresionistickymi
Casopisy viz Jozef Ratajczak: Wstep. In: Krzyk i ekstaza. Antologia polskiego
ekspresjonizmu. Vybor J. Ratajczak. Poznan: Wydawnictwo Poznanskie 1987,
s. 5-31.
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predstavuje jeho kontakty s némeckym expresionistickym hnutim, av§ak
vidi zde jisty rozpor. PiSe:

Toto rezervované Capkovo stanovisko vii&i expresionismu na jedné stra-
né a jeho (izka soucinnost s expresionistickymi casopisy na strané druhé
nezdaji se byt v souladu.®

V dalsi ¢asti svého vykladu se Opelik snazi tento rozpor zmirnit a vy-
svétlit ho na zékladé interpretace samotnych povidek. Hleda v nich jak
expresionistické podnéty, tak ty, jak je nazyva, ,predexpresionistické®.
Zavér jeho avah, ktery badatelé dokonce Casto dale cituji, je ve svétle
vykladu pomérné prekvapivy. Opelik totiz nakonec zpochybnuje expre-
sionisticky charakter Lelia (,M4 své opravnéni nazyvat predvilecného
Capka kubistou, nelze vsak vile¢ného Capka nazyvat expresionistou’?),
atoipresto, Ze analyza spisovatelovych vale¢nych povidek vykazuje fadu
ryst pro expresionismus typickych. Toho si povsiml i Ales Haman, ktery
se sice nepousti do $irsf polemiky s Capkovym monografistou, ale ptesto
zcela jasné podporuje ,expresionistickou opci“.'

Lze se domnivat, Ze podstata tohoto, mozna spiSe nez sporu, urci-
tého rozdilu v pohledu na véc, protoze diskuse na toto téma v Sir§im
méfitku nikdy neprobéhla, ma nékolik aspektd. Zaprvé se zda, ze Opelik
ohranicuje expresionismus rozmezim let 1910-25, jak se déje tradicné
na némecké ptadé. Jak vime, Casovy rozsah expresionismu se jiz ddvno
znacné roz$iril a jeho hranice se stiraji: o expresionismu se mluvi jak
pred rokem 1910, tak po roce 1925. Tim pak Opelikovo rozliSeni mezi
»predexpresionistickymi“ a expresionistickymi podnéty zanika.

Zadruhé je zde problém, nakolik si umélec svou prislunost k ex-
presionismu saim uvédomoval, coZ se, jak vime, nemusi vZdy shodovat
s jeho literarni praxi. Proto musime nejen naslouchat manifestim, pro-
gramovym prohladsenim i pfileZitostnym projeviim, ale méli bychom byt
stejné citlivi i k samotnym uméleckym faktim. Tak jako vSechny texty

12 Jifi Opelik: Josef Capek, s. 123.

13 Tamtéz, s. 130.

14 Ale$ Haman: Capkové a expresionismus. In: Hleddn{ expresionistickych poetik.
Ed. M. Bauer. Ceské Budé&jovice: Ustav bohemistiky FF JU 2006, s. 174. S odka-
zem na Opelikiv nazor zde Haman piSe: ,, Jakkoliv jeho vyvody zni presvédcive,
prece jen se domnivam, Ze je tfeba vzit na zfetel fadu rysu, které jsou u obou
Capki evidentné expresionistické [...].“
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deklarovaného expresionisty nemusi byt nutné expresionistické, tak,
podle Edwarda Balcerzana,' s nim mohou byt i texty umélce, ktery se
k expresionismu nehlasi, v mnoha ohledech spjaté. Navic Ize ve vyrocich
samotného Josefa Capka vidét jistou ambivalenci. Na jedné strané se od
expresionismu distancuje, na druhé strané vsak ve svych teoretickych
promluvach nejednou formuluje ndzory, které jsou témér programové
expresionistické.

Prijeti rozdilu mezi autorovym védomym prihldSenim se k ex-
presionismu a jeho poetikou miize zrusit protiklad mezi kubismem
a expresionismem v jeho literarni tvorbé. (Zde nepfihlizim k terminu
kuboexpresionismus, v ¢eském prostredi oblibenému, ktery se v soucas-
nosti pouziva u vytvarného uméni.) Expresionisticka dila se zfidkakdy
vyznacuji formalni ,Cistotou®. Jak pise Edward Balcerzan:

Expresionisticky text je pro umélce dkol, nikoliv vysledek vlastnich
prohlaseni. Expresionisticka poetika je volbou z nabidek jazyka umé-
ni 20. stoleti, volbou, ktera, dodejme, vyZaduje jasnost intence (zvyr.
J. G.) — u Casto nejasnych kombinaci forem, které ,,tahnou” k jinym
»-ismim®, k cizim motivacim, k jinému obrazu svéta.*

Troufim si dokonce tvrdit, Ze kubisticka poetika, feknéme kubisticka
stechnologie®, doprovazi (vedle expresionistické) umélcovu expresio-
nistickou svétonazorovou motivaci, ktera se v Capkové vniméni svéta
postupné stavd dominantni.

»Ekvivalentni“ pouzivani kubistickych a expresionistickych strategii
v Capkovych prézach je také Casto zdiirazilovano v neddvno vydané ob-
sahlé kolektivni praci Déjiny nové moderny. Jako jeden z priklada jsou
zde uvadény literarni obrazy tvare vyznacujici se expresionistickymi os-
trymi konturami a lhostejnosti k jakémukoli jemnéj$imu vyrazu, nebo
kubistickym vyuzivinim geometrickych prvka pfi jejim zobrazovani."”

Pripomenme, ze v Ceské kultute se prvni dvé desetileti 20. stoleti
vyznacovala velmi silnymi vazbami literatury s (vytvarnym) uménim.

15 Edward Balcerzan: Kregi wtajemniczenia. Krakéw: Wydawnictwo Literackie
1982.

16 Tamtéz,s. 261.

17 Vladimir Papousek: Paradigma nové moderny — promény literarnich diskurza
v letech 1905-1923. In: Déjiny nové moderny. Praha: Academia 2010, s. 52.
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Josef Capek byl aktivni malit, ktery se vyrazné angazoval v soudobém
uméleckém zivoté. Literatura pro ného byla spise odrazovym must-
kem. Uméni je klicem k tomu, aby Ceska kultura presihla mistni rimce,
ono ovliviiuje formovani novych estetickych postojt. Vystava Edvarda
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Muncha v Praze v roce 1905 bude inspirovat k hledani nového jazyka
umeéni. Zvlasté dulezitymi se stanou kubistické podnéty. V roce 1911
vznikd Skupina vytvarnych umélct, pro niz byl zpocatku nejdilezitéjsim
tistrednim bodem kubismus. Josef Capek je jednim z jejich clent.

Ve zménéné vile¢né realité umélec své vazby s kubismem uvolnuje
pomérné téZce. V té dobé jiz ma za sebou etapu tvorby kubistickych hlav
a kubistickych figuralnich dél, jako jsou napt. Pijak, Zensky akt nebo
Harmonikar, Namornik a Kolovratkar, v nichZ Bohumir Mraz'® dokonce
vidi ztélesnéni malifovych détskych snii - presto se Capek jen obtizné
vyrovnava s tim, Ze by meél kubismus opustit. Jesté v roce 1917, kdy se
jeho cesta rozesla se sdruzenim Mines, napsal S. K. Neumannovi: ,Ku-
bismus nechtéji a nic jiného mne upfimné nebavi.“?

Zejména hlavy ho nikdy neprestaly fascinovat. Jiz drive, na jafe
r. 1914, kdy navrhl podobiznu S. K. Neumanna pro jeho svazek basni,
nakreslil 128 basnikovych hlav, z nichZ pozdéji vybral tfi a ostatni spalil.»
Linoryty hlav a bust také posilal do ¢asopisu Der Sturm v Berliné. Sam
je popisoval jako ,hlavy s vyraznyma ocima, néco jakoby vidéného ve
filmu, kde se na sebe detektivové a lupici tak podivné divaji“*' V tomto
prohlasent si jiz nelze nevSimnout expresionistickych inspiraci. Pfestoze
se Capek sam k expresionismu nehlasi, pravé naopak, prestoze se od
ného, jak jsem se jiz zminila, distancuje, fadi se k autortim, jejichz tvorba
je podle Edwarda Balcerzana zretelné ,podsita expresionismem®.

Na tomto misté by bylo pomérné obtizné analyzovat celé Capkovo
dilo z hlediska jeho vztahu k expresionismu. Vedlo by to k tomu, Ze
by slo o - jiz ponékolikaté formulované - obecnosti. Navrhuji proto
sledovat pouze jednu, zato mimoradné dulezitou stopu v jeho tvorbé,
a to — télesnost.

Jeznamo, ze télo fascinovalo témér v§echny expresionisty. Expresioni-
sticky vzorec deformace byl realizovan zalidnénim deformovaného svéta
deformovanymi postavami. Tento proud ve své antinomii umoznoval
umélcim vyjadrit jak radost ze Zivota, tak i strach a znechuceni z ného.
To se Casto délo pravé prostrednictvim obrazl télesnosti, Sokujicich
svou osklivosti. Osklivost clovéka je napriklad jednou z nejdulezitéjsich

18 Bohumir Mréz: Josef Capek. Praha: Horizont 1987, s. 54.
19 Citovéano podle Jitiho Opelika: Josef Capek, s. 123.

20 Bohumir Mréz: Josef Capek, s. 65.

21 Citovano podle Bohumira Mréze: Josef Capek, s. 65.
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